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Contenuto della confezione:

A - Corpo morsetto

B - Cover interna

C - Cover esterna

D - Anello distanziale
E - Cover a parete

F - Viti di fissaggio

G - Fissaggio a parete

Package content:

A - Terminal body

B - Internal cover

C - External cover

D - Spacer ring

E - Wall cover

F - Tightening screws
G - Wall fastening

Contenu de I’emballage:
A - Corps pince

B - Cache intérieur

C - Cache extérieur

D - Bague entretoise

E - Cache mural

F - Vis de fixation

G - Fixation murale

Inhalt der Verpackung:
A - Klemmengehause

B - Innere Abdeckung

C - AuRere Abdeckung

D - Distanzring

E - Wandabdeckung

F - Befestigungsschrauben
G - Wandbefestigung

Contenido de la caja:
A - Cuerpo terminal

B - Cubierta interna

C - Cubierta externa

D - Anillo distanciador
E - Cubierta de pared
F - Tornillos de fijacion
G - Fijacién de pared

Coaepxumoe ynakoBKu:
A - Kopnyc 3axuma

B - BHYTpeHHsS KpblLLKa
C - Hapy»Has KpbiLlka

D - PacnopHoe konbLo

E - Kpbilwka Ha CTeHKy

F - YcTaHOBOYHbIE BUHTbI
G - KpenneHue k cTeHe

MNepiexéuevo cuokevaoiag:
A - Zwpa ouvdEapou

B - EowTePIKO KAAUPHQ

C - E¢wTtepIkS KGAuppa

D - AakTUAIOG aTTO0TOONG

E - KdAuppa oTov 10ix0

F - Bideg oTepiéwong

G - Ztepéwaon oTov Toixo
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Fig. 2
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Dimensioni in mm - Measures in mm - Dimensions en mm - MaR im mm - Medidas en milimetros - Pasmepb! BblpaxeHbl B MM - AIOTACEIG 0e mm - J3 | LLEEK A A

Fig. 8

@8mm
[5/16"D.]

40mm
[1-9/16"]

Fig. 11

O 1,5mm
[1/167]
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MANUTENZIONE

* Nel caso sia necessario sostituire uno o piu componenti, contattare un rivenditore
autorizzato o visitare il sito WWW.GESSI.COM

» Affidare la manutenzione del prodotto a personale qualificato

MAINTENANCE

» Should it be necessary to replace one or more components, contact an authorized retailer
or visit WWW.GESSI.COM

* Product maintenance should be made only by qualified staff

ENTRETIEN

« S’il est nécessaire de remplacer un ou plusieurs composants, contacter un centre autorisé
ou visiter le site WWW.GESSI.COM

* L’entretien du produit ne doit étre effectué que par du personnel qualifié

WARTUNG

 Falls das Auswechseln von einem oder mehreren Bestandeilen erforderlich wird,
kontaktieren Sie bitte einen autorisierten Fachhandel oder besuchen Sie unsere Website
unter WWW.GESSI.COM

* Die Instandhaltung des Produktes sollte nur qualifiziertem Personal anvertraut werden.

MANUTENCION

* En el caso de que sea necesario remplazar uno o mas componentes, contacten con un
revendedor autorizado o visiten el sitio WWW.GESSI.COM

» Encarguen sélo a personal calificado para el mantenimiento del producto

OBCINY>XUBAHUE

*B cnyyae ecnu 6yger Heob6XoAMMO 3aMEHWUTb OAWH WM HECKOJSIbKO KOMMOHEHTOB,
obpaTtuTecb kK aBTOPU30BaHHOMY AUCTPUBOLIOTOPY Mnn nocetute Be6-cant WWW.GESSI.
COM

» O6cnyxnBaHue U3nenvs AOMKEH BbINOMHUTL KBanMULMPOBAHHbIN NepcoHarn.

ZYNTHPHZH

* X€ TIEPITITWON TTOU €ival ATTAPAITNTO VA QVTIKATACTHOETE £va I TTEPICCOTEPA EEAPTANATA,
ETTIKOIVWVAOTE PE éva €E0UGIOOOTNHEVO KATAGTNUA TIWANCNG 1} ETTICKEPOEITE TOV IGTOTOTTO
WWW.GESSI.COM

» EpmoTeuBeite TN ouvTpnon Tou TTPOIGVTOG O€ SIATTIOTEUUEVO TIPOCWTTIKO

R
o A WREH A Z A, TEICR B4 1 B YEWWW. GESST. COMMY i
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